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Pred pouzitim od$roubujte zadni uzavér a odstrarite Mylar® ovou izolaci.
Pouziti
1. KRATKODORBE - Caste&né stisknéte zadni tlagitko pro kratkodobé pouZiti.

2. STALE - Zcela stisknéte a uvolnéte zadni tlacitko.
3. VYPNUTI SVETLA - V zapnuté poloze zcela stisknéte a uvolnéte zadni tlacitko.

Vyména Baterii

1. Otacejte zadnim uzavérem svitiiny 231520 proti sméru hodinovych ruci¢ek, dokud se
zcela neuvolni.

2. Vyjméte dvé (2) pouzité baterie za svitilny 231520.

3. Vlozte dvé (2) nové baterie AA pélem + smérem k hlavici svitilny.

4. Otacenim po sméru hodinovych ruci¢ek dotahujte koncovy uzavér, dokud se zcela
neutésni.

VAROVANI: NEOTEVIREJTE SVITILNU V NEBEZPECNEM PROSTREDI.

VYSTRAHA: POKUD SE SVITILNA NEBUDE DELS| DOBU POUZIVAT, VYJMETE
BATERIE, ABY SE PREDESLO VYTECENI BATERIi A NASLEDNE KOROZI.

UpIné znéni bezpe&nostnich pokynt k akumulatortim k této svitilng naleznete na
www.peli.com/eu/en/support/flashlight-battery-safety/.

Specifikace Vyrobku

Typ svételného zdroje: LED

Typ baterie: Clanky AA (2)

Znacky baterii: Duracell™ MN1500, Energizer™ E91,
Panasonic™ LR06 nebo Peli™ P-NiMH-AA

Prohlaseni o shodé Prohlaseni €. 002315-3180-001E
My, spolegnost Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenga, 388, Planta 7 08025, Barcelona, Spanélsko
Prohlasujeme v ramci své jedine¢né zodpovédnosti, Ze nasledujici pfistroj:

Popis vyrobku: Ruéni svitilna s LED
Typ modelu: 231520
Znacka: Peli™

Splniuje nasledujici legislativu EU: nafizeni ATEX 2014/34/EU
Podle nasledujicich harmonizovanych norem:
EN60079-0:2018, EN60079-11:2012, EN60079-28:2015.
V procesu posuzovani shody byl pfitomen nasledujici ifedné oznameny organ:
Ufedné oznameny organ: FM Approvals Europe Limited

Cislo oznameného organu: 2809

Zarazeni: Oznameni o zajisténi kvality

Ufedné oznameny organ: Element Rotterdam BV

Cislo oznameného organu: 2812

Zarazeni: Rozhodnuti o certifikaci EU-typu ATEX
Certifikat ¢.: EMT19ATEX0004X (XD}
Kéd ATEX: 111 GExiaopislIC T4 Ga 2809

€. souboru s technickymi udaji: 23152019

Jméno a postaveni osoby spojené s vyrobcem nebo autorizovanym zastupcem:
Podpis: Piena 7

Jméno: Piero Marigo

Funkce: Generalni feditel

Umisténi: Peli Products, S.L.U. c/ Provenca 388,
Planta 7 08025 Barcelona, Spanélsko

Datum: 15. srpna 2023

Specifické Podminky Pouziti

A. V souvislosti s timto vyrobkem se smi pouzivat pouze nasledujici typy baterii: Alkalické
baterie typu AA Duracell™ MN1500, Energizer™ E91, Panasonic™ LR06 nebo dobijeci
¢lanky Peli™ P-NiMH-AA (max. nabijeci proud = 2 000 mA).
Baterie musi byt od stejného vyrobce.

B. Aby se snizilo nebezpedi vybuchu, nemichejte staré baterie s novymi ani nemichejte
baterie rtznych vyrobcu.

C. Nevymeénuijte baterie v nebezpecnych prostredich.

PIné znéni zaruénich podminek a informace o plnéni zaruky v 19 jazycich naleznete na
strankach www.peli.com/support/guarantee-of-excellence/.

Inden brug skal Mylar®-isolatoren fiernes ved at skrue laselaget af.
Betjening
1. KORTVARIG - Tryk laselaget delvist ned for kortvarig brug.

2. KONSTANT TIL - Tryk laselaget helt ned, og slip.
3. LYS FRA - Fra TIL-positionen skal du trykke laselaget helt ned og sa slippe.

Sadan Skifter Du Batterier

1. Fjern laselaget ved at skrue det mod uret, indtil det kan tages af 2315Z0-lygten.
2. Fjern de (2) to brugte batterier fra 2315Z0-lygten.

3. Installer (2) to nye AA-batterier med + enden vendt i retning mod lygtens hoved.
4. Saet laselaget pa plads ved at dreje med uret, indtil det sidder fast

ADVARSEL: ABN IKKE LYGTEN PA ET FARLIGT STED.

PAS PA: HVIS LYGTEN IKKE SKAL BENYTTES | LAENGERE TID, SKAL BATTERIERNE
FJERNES FOR AT UNDGA EVENTUEL LAKAGE OG KORROSION.

Der henvises til www.peli.com/eu/en/support/flashlight-battery-safety/ for at fa en fuldsteendig
test med batterisikkerhedsadvarsel til denne lygte.

Produkt-Specifikationer

Pzeretype: LYSDIODE

Batteritype: AA-celle (2)

Batterimaerke: Duracell™ MN1500, Energizer™ E91,
Panasonic™ LRO06 eller Peli™ P-NiMH-AA

Overensstemmelseserklaering Erklaering nr. 002315-3180-001E
Vi, Peli Products, S.L.U. c/ Provenga, 388, Planta 7 08025 Barcelona, Spanien
Erkleerer under eneansvar, at fglgende anordning:

Produktbeskrivelse: Handlygte med lysdiode
Modeltype: 231520
Maerke: Peli™

Er i overensstemmelse med folgende EU-lovgivning: ATEX Directive 2014/34/EU
Baseret pa falgende harmoniserede standarder:

EN60079-0:2018, EN60079-11:2012, EN60079-28:2015.
Folgende bemyndigede organer har vaeret involveret i
overensstemmelsesvurderingsprocessen:
Bemyndiget organ: FM Approvals Europe Limited

Bemyndiget organnr.: 2809

Rolle: Kvalitetssikringsanmeldelse

Bemyndiget organ: Element Rotterdam BV

Bemyndiget organnr.: 2812

Rolle: Udsteder ATEX EU-typeafpravningsattest
Certifikatnr.: EMT19ATEX0004X C
ATEX-kodning: 111 GExiaopislIC T4 Ga 2809
Teknisk filnr.: 23152019

Navn og stilling pa den person, der forpligter fabrikanten eller dennes repraesentant:
Underskrift: Pieno 7

Navn: Piero Marigo

Funktion: Administrerende direktor

Sted: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388,
Planta 7 08025, Barcelona Spanien

Dato: 15. August 2023

Specielle Brugsbetingelser

A. Kun de fglgende batterimodeller ma anvendes sammen med dette produkt: Duracell™
MN1500, Energizer™ E91, Panasonic™ LRO06 alkaliske batterier i AA-starrelse eller
genopladelige Peli™ celler P-NiMH-AA (maks. ladningsstremstyrke = 2000 mA).
Batterierne skal vaere fra samme fabrikant.

B. For at reducere risikoen for eksplosion bgr gamle batterier ikke blandes med nye, og
batterier fra forskellige fabrikanter ber ikke blandes sammen.

C. Udskift ikke batterierne pa farlige steder.

Besag www.peli.com/peli-warranty for at fa den fulde garantitekst og
garantiinformation pa 19 sprog.

Entfernen Sie vor der Inbetriebnahme den Mylar®-Isolator, indem Sie die untere Abdeckung
abschrauben.

Bedienung

1. MOMENTLICHT - Driicken Sie den Druckknopfschalter am Griffende fiir das
Momentlicht leicht.

2. STANDIGES LICHT — Driicken Sie den Druckknopfschalter vollstiandig herunter und
lassen Sie dann los.

3. LICHT AUS - Driicken Sie den Druckknopfschalter von der AN-Position aus vollstandig
herunter und lassen Sie dann los.

Batterien Wechseln

1. Schrauben Sie die untere Abdeckung durch Drehen gegen den Uhrzeigersinn von der
Taschenlampe 2315Z0 ab.

2. Nehmen Sie die beiden (2) leeren Batterien aus der Taschenlampe 231520 heraus.

3. Legen Sie zwei (2) neue AA-Batterien mit dem + Ende in Richtung Kopf ein.

4. Setzen Sie die untere Abdeckung durch Drehen im Uhrzeigersinn wieder auf.

WARNUNG: OFFNEN SIE DIE LAMPE NICHT IN GEFAHRENZONEN.

VORSICHT: WENN DIESE LAMPE FUR LANGERE ZEIT NICHT BENUTZT WIRD,
ENTFERNEN SIE DIE BATTERIEN, UM EIN MOGLICHES AUSLAUFEN UND
ROSTEN ZU VERMEIDEN.

Siehe www.peli.com/eu/en/support/flashlight-battery-safety/ fir den vollstandigen
Warnungstext zur Batteriesicherheit fir diese Taschenlampe.

Produktspezifikationen

Lampentyp: LED

Batterieart: AA-Zelle (2)

Batteriemarke: Duracell™ MN1500, Energizer™ E91,
Panasonic™ LR06 oder Peli™ P-NiMH-AA

Konformitatserklarung Erklarung Nr. 002315-3180-001E
Wir, Peli Products, S.L.U. ¢/ Provencga, 388, Planta 7 08025 Barcelona Spain
Erklaren unter unserer alleinigen Verantwortung, dass das folgende Gerat:

Produktbeschreibung: LED Taschenlampe
Modelltyp: 231520
Marke: Peli™

Die Anforderungen der folgenden EU-Gesetzgebung werden erfiillt:
ATEX Direktive 2014/34/EU

Basierend auf den folgenden harmonisierten Normen:
EN60079-0:2018, EN60079-11:2012, EN60079-28:2015.

Die folgenden benannten Stellen wurden in den Vorgang der Konformitiatsbewertung

eingebunden:

Benannte Stelle: FM Approvals Europe Limited

Nummer der benannten Stelle: 2809

Rolle: Qualitatssicherungsmitteilung

Benannte Stelle: Element Rotterdam BV

Nummer der benannten Stelle: 2812

Rolle: Ausgabe des Priifungszertifikats nach ATEX, EU-Typ
Zertifikat Nr.: EMT19ATEX0004X CEE&
ATEX-Kodierung: 111 GExiaopislIC T4 Ga 2809
Technische Referenz-Nr.: 23152019

Name und Position der Person, die den Hersteller reprasentiert oder eines
autorisierten Reprasentanten:

Unterschrift: Piero Marige

Name: Piero Marigo

Position: Managing Director

Ort: Peli Products, S.L.U. c/ Provenca 388,
Planta 7. 08025, Barcelona Spanien

Datum: 15. August 2023

Besondere Anwendungsbedingungen

A. Nur die folgenden Batterietypen sind fir die Verwendung mit diesem Produkt zugelassen:
Duracell™ MN1500, Energizer™ E91, Panasonic™ LR06 AA-Alkali-Batterien oder Peli™
wiederaufladbare Batterien P-NiMH-AA (max. Ladestrom = 2000 mA). Alle in der Lampe
verwendeten Batterien missen vom gleichen Typ (Hersteller) sein.

B. Um das Risiko einer Explosion zu senken, sollten Sie keine alten Batterien mit neuen
Batterien von unterschiedlichen Herstellern mischen.

C. Batterien dirfen nicht in Gefahrenzonen gewechselt werden.

Siehe bitte unter www.peli.com/support/guarantee-of-excellence/ den Volltext zur Garantie
und Gewabhrleistung, der in 19 Sprachen nachzulesen ist.

Before operating, remove the Mylar® insulator by unscrewing the tail cap.

Operation

1. MOMENTARY - Partially depress the tail button for momentary operation.

2. CONSTANT ON - Fully depress the tail button and release.

3. LIGHT-OFF - From the ON position, fully depress the tail button and release.

To Change Batteries

1. Remove the tail cap by turning counter-clockwise until it comes off the rear
of the 2315Z0 torch.

2. Remove the (2) two used batteries from the 231520 torch.

3. Install (2) two new AA batteries with + terminal facing to the head assembly.

4. Replace the tail cap by turning clockwise until sealed

WARNING: DO NOT OPEN TORCH IN A HAZARDOUS LOCATION.

CAUTION: IF TORCH IS NOT TO BE USED FOR SOME TIME, REMOVE BATTERIES TO
PREVENT POSSIBLE LEAKAGE AND CORROSION

Refer to www.peli.com/eu/en/support/flashlight-battery-safety/ for the complete text of Battery
Safety warnings for this torch.

Product Specifications

Lamp Type: LED

Battery Type: AA-cell (2)

Battery Brand: Duracell™ MN1500, Energizer™ E91,
Panasonic™ LRO06 or Peli™ P-NiMH-AA

Declaration of Conformity Declaration No. 002315-3180-001E
We, Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca, 388, Planta 7 08025 Barcelona Spain
Declare under our sole responsibility that the following apparatus:

Product Description: LED hand held torch
Model Type: 231520
Brand: Peli™

Is in conformity with the following EU legislation: ATEX Directive 2014/34/EU
Based on the following harmonized standards:
EN60079-0:2018, EN60079-11:2012, EN60079-28:2015.
The following Notified Bodies have been involved in the conformity assessment
process:
Notified Body: FM Approvals Europe Limited
Notified Body No.: 2809
Role: Quality Assurance Notification
Notified Body: Element Rotterdam BV
Notified Body No.: 2812

Role: Issue of ATEX EU Type Examination Certificate
Certificate No.: EMT19ATEX0004X C
ATEX Coding: 111 GExiaopislIC T4 Ga 2809

Technical File No.: 23152019

Name and position of person binding the manufacturer or authorized representative:

Signature: Peera

Name: Piero Marigo

Function: Managing Director

Location: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenga 388,
Planta 7 08025, Barcelona Spain

Date: 15 August 2023

UK Declaration of Conformity
We, Peli Products, S.L.U. c/ Provenca, 388, Planta 7 08025 Barcelona Spain
Declare that this Declaration is issued under our sole responsibility, and belongs to:

Product Description: LED hand held torch
Model Type: 231520
Brand: Peli™

The object of the Declaration described above is in conformity with the following
United Kingdom Regulations:
Equipment and Protective Systems Intended for use in Potentially Explosive
Atmospheres Regulations 2016, UKSI 2016:1107 (as amended).
The following designated standards have been applied:
BS EN60079-0:2018, BS EN60079-11:2012, BS EN 60079-28:2015
Approved Body: FM Approvals Ltd.
Approved Body No.: 1725
Role: Quality Assurance Notification
Approved Body: Element Materials Technology, Unit 1, Pendle Place,
Skelmersdale, West Lancashire, WN8 9PN UK
Approved Body No.: 0891
Role: Issue of UKEX Type Examination Certificate

Certificate No.: EMT21UKEX0046X

UKEX Coding: 111 GExiaopis|IC T4 Ga

Signed for and on behalf of:

Signature: Peera

Name: Piero Marigo

Function: President, International

Location: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388,
Planta 7 08025 Barcelona Spain

Date: 15. August 2023

Special Conditions of Use

A. Only the following battery models are permitted to be used in conjunction with this
product: Duracell™ MN1500, Energizer™ E91, Panasonic™ LR06 AA size alkaline
batteries or Peli™ rechargeable cells P-NiMH-AA (max charge current = 2000 mA). The
cells must be of the same manufacturer.

B. To reduce the risk of explosion, do not mix old with new batteries, or mix batteries from
different manufacturers.

C. Do not change batteries in hazardous locations.

PELI LIMITED LIFETIME* GUARANTEE OF EXCELLENCE

Peli Products, S.L.U. (“Peli”) guarantees its torches and headlamps for a lifetime* against breakage or
defects in workmanship. This guarantee does not cover the lamp or batteries. Peli will either repair or
replace any defective product, at our sole option. All claims under this guarantee, of any nature, are barred
if the product has been altered, damaged or in any way physically changed, or subjected to abuse, misuse,
negligence or accident.

*Lifetime guarantee not applicable where prohibited by law.

For complete details, see: www.peli.com/peli-warranty

Antes de usar la linterna, retirar el aislante Mylar® desenroscando la tapa trasera.

Funcionamiento

1. ENCENDIDO MOMENTANEO: pulsar ligeramente el botén trasero para utilizar la linterna
puntualmente.

2. ENCENDIDO CONTINUO: pulsar hasta el fondo el botén trasero y soltarlo.

3. APAGAR LINTERNA: desde la posicién de encendido, pulsar hasta el fondo el botén
trasero y soltarlo.

Coémo Cambiar Las Pilas

1. Quitar la tapa trasera girandola hacia la izquierda hasta separar la parte trasera de la
linterna 2315Z0.

2. Retirar las dos (2) pilas usadas de la linterna 2315Z0.

3. Instalar las dos (2) pilas alcalinas AA nuevas con el terminal + mirando hacia el conjunto
del cabezal.

4. Volver a colocar la tapa trasera girandola hacia la derecha hasta que quede
perfectamente apretada.

ADVERTENCIA: NO ENCENDER LA LINTERNA EN ZONAS PELIGROSAS.

PRECAUCION: SI LA LINTERNA NO VA A UTILIZARSE DURANTE CIERTO TIEMPO,
RETIRAR LAS PILAS PARA EVITAR POSIBLES FUGAS Y LA
CONSIGUIENTE CORROSION.

Entra en www.peli.com/eu/en/support/flashlight-battery-safety/ para consultar las
instrucciones de seguridad de la bateria de la linterna.

Especificaciones Del Producto

Tipo de sistema de iluminacion: LED

Tipo de pila: Pila AA (2)

Marcas de pilas: Duracell™ MN1500, Energizer™ E91,
Panasonic™ LR06 o Peli™ P-NiMH-AA

Declaracion de conformidad N.° de declaracion: 002315-3180-001E
Nosotros, Peli Products, S.L.U. —con sede en calle Provenca, 388, planta 7, 08025
Barcelona (Espafia) — declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad que el producto:

Descripcion del producto: Linterna de mano LED
Modelo: 231520
Marca: Peli™

Cumple la normativa CE siguiente: Directiva ATEX 2014/34/UE
En virtud de los estandares armonizados siguientes:
EN60079-0:2018, EN60079-11:2012, EN60079-28:2015.
El siguiente organismo notificado ha participado en el proceso de evaluacion del
cumplimiento normativo:
Organismo notificado: FM Approvals Europe Limited
N.° de organismo notificado: 2809
Funcioén: Notificacion de garantia de calidad
Organismo notificado: Element Rotterdam BV
N.° de organismo notificado: 2812

Funcioén: Expedicién del certificado de examen UE
de tipo segun la directiva ATEX

N.° de certificado: EMT19ATEX0004X (XD

Caodigo ATEX: 111 GExiaopislIC T4 Ga 2809

N.° de archivo técnico: 23152019

Nombre y cargo de la persona con poderes para obligar al fabricante o representante
autorizado:

Firma: Piere Marigo

Nombre: Piero Marigo

Cargo: Director gerente

Sede: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388,
planta 7. 08025 Barcelona (Esparia)

Fecha: 15 de agosto de 2023

Condiciones Espaciales De Uso

A. Este producto solo puede usarse con los siguientes modelos de pilas: Pilas alcalinas
de tamafio AA Duracell™ MN1500, Energizer™ E91, Panasonic™ LR06 AA o pilas
recargables P-NiMH-AA de Peli™ (corriente max. de carga = 2000 mA).
Las pilas utilizadas deben ser del mismo fabricante.

B. Para reducir el riesgo de explosiéon, no mezclar pilas antiguas con pilas nuevas,
ni mezclar pilas de diferentes fabricantes.

C. No sustituir las pilas en zonas peligrosas.

En www.peli.com/support/guarantee-of-excellence/ encontraras toda la informacion sobre
garantias en 19 idiomas.

Poista Mylar®-eriste ennen kayton aloittamista kiertamalla kansi irti.

Kayttd

1. PIKATOIMINTO - Paina takapainike osittain alas, kun haluat kayttaa pikatoimintoa.
2. JATKUVATOIMINTO - Paina takapainike ensin kokonaan alas ja vapauta se sitten.
3. SAMMUTUS - Paina ON-tilassa takapainike ensin kokonaan alas ja vapauta se sitten.

Paristojen Vaihtaminen

1. lIrrota kansi kiertamalla sité vastapaivaan, kunnes se irtoaa 2315Z0-taskulampun
takaosasta.

2. Poista kaksi (2) vanhaa paristoa 2315Z0-taskulampusta.

3. Asenna kaksi (2) uutta AA-paristoa siten, etta plusnapa (+) osoittaa LED-yksikkda kohden.

4. Aseta kansi takaisin paikalleen kiertdmalla se myétapaivaan tiiviisti kiinni

HUOMIO: ALA SYTYTA VALOA VAARALLISELLA ALUEELLA.

HUOMAUTUS: JOS TASKULAMPPUA EI KAYTETA PITKAAN AIKAAN, IRROTA
PARISTOT LAMPUN SUOJAAMISEKSI PARISTOISTA VUOTAVAN
AINEEN JA KORROOSION RISKILTA.

Taman taskulampun paristoja koskeva turvallisuusvaroitus on esitetty kokonaisuudessaan
osoitteessa www.peli.com/eu/en/support/flashlight-battery-safety/.

Tuotteen Tekniset Tiedot

Lampun tyyppi: LED

Paristotyyppi: AA-kennoparisto (2)

Paristomerkki: Duracell™ MN1500, Energizer™ E91,
Panasonic™ LRO0G6 tai Peli™ P-NiMH-AA

Vaatimustenmukaisuusvakuutus Vakuutus nro 002315-3180-001E
Me, Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenga 388, Planta 7 08025 Barcelona, Espanja
vakuutamme yksinomaan omalla vastuullamme, etta seuraava laite:

Tuotteen kuvaus: LED-taskulamppu
Mallin tyyppi: 231520
Tuotemerkki: Peli™

On yhdenmukainen seuraavan EU-lainsddaddannon kanssa: ATEX-direktiivi 2014/34/EU

Tuote tiyttda seuraavien yhdenmukaistettujen standardien vaatimukset:
EN60079-0:2018, EN60079-11:2012, EN60079-28:2015.

Seuraavat ilmoitetut elimet ovat osallistuneet vaatimustenmukaisuuden arviointiin:

limoitettu elin: FM Approvals Europe Limited

limoitetun elimen nro: 2809

Rooli: limoitus laadunvarmistuksesta
limoitettu elin: Element Rotterdam BV
limoitetun elimen nro: 2812

Rooli: ATEX-direktiivin mukaisen

EU-tyyppitarkastustodistuksen mydntaminen

Todistus nro: EMT19ATEX0004X (€D}
ATEX-koodi: 111 GExiaopislIC T4 Ga 2809
Tekninen tiedosto nro: 23152019

Valmistajan taysivaltaisen edustajan tai valtuutetun edustajan nimi ja asema:

Allekirjoitus: Peeno 7

Nimi: Piero Marigo

Tehtava: Toimitusjohtaja

Sijaintipaikka: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenga 388,

Planta 7 08025 Barcelona, Espanja

Paivamaara: 15. elokuuta 2023

Erikoiskayttoehdot

A. Tuotteessa saa kayttaa vain seuraavia paristomalleja: Alkaliparistot Duracell™ MN1500,
Energizer™ E91m Panasonic™ LR06 AA-kokoluokassa tai ladattava Peli™ P-NiMH-
AA -kennoparisto (enimmaislatausteho = 2000 mA). Kennoparistojen on oltava saman
valmistajan valmistamia.

B. Réjahdysriskin minimoiseksi vanhoja paristoja ei saa kayttda yhdesséa uusien paristojen
kanssa eika eri valmistajien paristoja saa kayttéa yhdessa.

C. Ala vaihda paristoja réjahdysalttiissa ympéristossa.

Takuutietoja koskevat tekstit on esitetty kokonaisuudessaan 19 kielella verkkosivuillamme
www.www.peli.com/peli-warranty.

Avant toute utilisation, retirer I'isolant en Mylar® en dévissant le capuchon arriére.

Mode D’emploi

1. ECLAIRAGE MOMENTANE — Appuyer partiellement sur le bouton arriére pour
activer momentanément la torche.

2. ECLAIRAGE CONSTANT — Enfoncer & fond le bouton arriére et le relacher.

3. EXTINCTION - En position ON (Marche), appuyer a fond sur le bouton arriére
et le relacher.

Remplacement Des Piles

1. Retirer le capuchon arriere en le tournant dans le sens antihoraire jusqu’a le
détacher de 'arriére de la torche 2315Z0.

2. Retirer les (2) deux piles usées de la torche 2315Z0.

3. Placer les (2) deux piles alcalines AA neuves avec la borne + orientée vers
'ensemble de la téte.

4. Replacer le capuchon arriére en le tournant dans le sens horaire jusqu’a le sceller.

AVERTISSEMENT : NE PAS OUVRIR LA LAMPE DANS UN ENVIRONNEMENT
DANGEREUX.

ATTENTION : SI LA TORCHE NE DOIT PAS ETRE UTIL'ISEE PENDANT UN CERTAIN
TEMPS, RETIRER LES PILES POUR PREVENIR TOUTE FUITE OU
CORROSION POSSIBLE.

Veuillez vous reporter au site www.peli.com/eu/en/support/flashlight-battery-safety/ pour
consulter l'intégralité des avertissements concernant la sécurité de la batterie de cette
torche.

Caractéristiques Du Produit

Type d’ampoule : LED

Type de pile : Pile AA (2)

Marque de pile : Duracell™ MN1500, Energizer™ E91,
Panasonic™ LR06 ou Peli™ P-NiMH-AA

Déclaration de conformité Déclaration n° 002315-3180-001E
Nous, soussignés, Peli Products, S.L.U., ¢/ Provenga 388, Planta 7 08025 Barcelona Espagne
Déclarons sous notre seule responsabilité que I'appareil suivant :

Description du produit : torche portable a LED
Type de modéle : 231520
Marque : Peli™

Est conforme a la réglementation européenne suivante : Directive ATEX 2014/34/UE
Basée sur les normes harmonisées suivantes :

EN60079-0:2018, EN60079-11:2012, EN60079-28:2015.
Le processus d’évaluation de la conformité a été confié aux organismes notifiés
suivants :

Organisme notifié : FM Approvals Europe Limited

Organisme notifié n° : 2809
Role : Notification Assurance Qualité
Organisme notifié : Element Rotterdam BV
Organisme notifié n° : 2812
Réle : Délivrance d’'une attestation d’examen de type UE ATEX
Certificat n° : EMT19ATEX0004X (€€
Codification ATEX : 111 GExiaopis|IC T4 Ga 2809
Fichier technique n° : 23152019
Nom et fonction de la personne engageant le fabricant ou son représentant autorisé :
Signature : Peero 7
Nom : Piero Marigo
Fonction : Directeur général
Adresse : Peli Products, S.L.U., ¢/ Provenca 388,
Planta 7 08025 Barcelona Espagne
Date : 15 aodt 2023

Conditions D’utilisation Spéciales

A. Seuls les modeéles de pile suivants peuvent étre utilisés avec ce produit : Piles alcalines
AA Duracell™ MN1500, Energizer™ E91, Panasonic™ LRO06 ou piles rechargeables
Peli™ P-NiMH-AA (courant de charge maximal = 2 000 mA). Les piles utilisées doivent
toutes provenir du méme fabricant.

B. Pour réduire le risque d’explosion, ne mélangez pas d’anciennes piles avec des piles
neuves et ne mélangez pas des piles de différents fabricants.

C. Ne remplacez pas les piles dans des endroits dangereux.

Pour consulter I'intégralité du texte concernant la garantie, visitez notre site www.peli.com/
support/guarantee-of-excellence/ (disponible dans 19 langues).

Uzemeltetés el6tt tavolitsa el a Mylar® szigetel6foliat az elemfedél lecsavarasaval.

Hasznalat

1. PILLANATNYI - Részlegesen nyomja le az elemfedél gombot pillanatnyi hasznalathoz.

2. FOLYAMATOS BEKAPCSOLAS - Teljesen nyomja le az elemfedél gombot, majd engedje el.

3. VILAGITAS KIKAPCSOLASA - A BE poziciobdl teljesen nyomja le az elemfedél gombot,
majd engedije el.

Elemek Cseréje

1. Tavolitsa el az elemfedelet az 6ramutaté jarasaval ellentétes iranyba elcsavarassal, amig
le nem valik az 231520 zseblampa hatarol.

2. Tavolitsa el a (2) két lemertiilt elemet az 2315Z0 zseblampabdl.

3. Szerelje be a (2) két Gj AA elemet Ugy, hogy a + érintkez6 a fejegység felé mutasson.

4. Helyezze vissza az elemfedelet az éramutato jarasaval megfelel6 iranyba csavarassal a
tokéletes lezarasig.

FIGYELEM: NE GYUJTSON FENYT VESZELYES KORNYEZETBEN.

FIGYELEM: HA NEM SZERETN'I'E HA'SZNALNI EGY IDEIG, VEGYE Kl AZ ELEMEKET AZ
ESETLEGES SZIVARGAS ES KORROZIO ELKERULESE ERDEKEBEN.

A zseblampahoz sziikséges elemre vonatkozo biztonsagi eldiras teljes szévegét lasd
www.peli.com/eu/en/support/flashlight-battery-safety/.

A Termék Miiszaki Adatai

Lampa tipusa: LED

Elemtipus: AA méretli (2)

Az elem markaja: Duracell™ MN1500, Energizer™ E91,
Panasonic™ LR06 vagy Peli™ P-NiMH-AA

Megfeleléségi nyilatkozat Nyilatkozat szama: 002315-3180-001E
Mi, a Peli Products, S.L.U. c/ Provenca 388, Planta 7 08025 Barcelona, Spanyolorszag,
felel6sséguink teljes tudataban kijelentjik, hogy az alabbi készilék:

Termék megnevezése: LED-es zseblampa
Modelltipus: 231520
Marka: Peli™

megfelel az alabbi EU-iranyelvnek:

az alabbi harmonizalt szabvanyok alapjan:
EN60079-0:2018, EN60079-11:2012, EN60079-28:2015.

A megfeleloség értékelési folyamataban az alabbi bejelentett testiiletek vettek részt:

Bejelentett testiilet: FM Approvals Europe Limited

ATEX irdnyelv 2014/34/EU

Bejelentett testiilet szama: 2809

Szerepe: Min&ségbiztositasi értesités

Bejelentett testiilet: Element Rotterdam BV

Bejelentett testiilet szama: 2812

Szerepe: ATEX EU-tipusvizsgalati tandsitvany kiadasa
Bizonylati szam: EMT19ATEX0004X (€€
ATEX-kod: 11 GExiaopis|IC T4 Ga 2809

A miiszaki dokumentacié hiv. szama: 23152019

A gyartot vagy a meghatalmazott képvisel6t kotelezé személy neve és pozicidja:
Alairas: Peeno 7

Név: Piero Marigo

Pozicié: Ugyvezetd igazgatd

Hely: Peli Products, S.L.U. Provenca 388,
Planta 7 08025 Barcelona, Spanyolorszag

Kelt: 2023. augusztus 15

Konkrét Hasznalati Feltételek:

A. Atermékkel csak a kdvetkezé elemtipusok hasznalata van engedélyezve: Duracell™
MN1500, Energizer™ E91, Panasonic™ LRO6 AA méretl alkali elemek vagy Peli™ cells
P-NiMH-AA akkumulatorok (max. télt6aram = 2000 mA). Ne hasznaljon kiilénb6zé tipusu
elemeket vegyesen.

B. Arobbanasveszély csokkentése érdekében ne keverje 0ssze a régi és az Uj elemeket,
illetve a klilénb6zd gyartoktol szarmazé elemeket.

C. Ne cseréljen elemet veszélyes helyeken.

A www.peli.com/support/guarantee-of-excellence/ oldalon a garanciaval és jotallassal
kapcsolatos tajékoztato teljes szovegét megtalalhatja 19 nyelven.
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Prima dell'uso, rimuovere l'isolatore Mylar® svitando il tappo terminale.

Funzionamento

1. TEMPORANEO - Premere parzialmente il pulsante terminale per un
funzionamento temporaneo.

2. ACCESO FISSO - Premere completamente il pulsante terminale e rilasciarlo.

3. SPEGNIMENTO LUCE - Dalla posizione ON, premere completamente il pulsante
terminale e rilasciarlo.

Per Sostituire Le Batterie

1. Rimuovere il tappo terminale ruotandolo in senso antiorario fino a quando non fuoriesce
dalla parte poste-riore della torcia 2315Z0.

2. Rimuovere le due (2) batterie usate dalla torcia 2315Z0.

3. Montare le (2) due batterie AA nuove con il polo + rivolto verso il gruppo di testa.

4. Reinserire il tappo terminale ruotandolo in senso orario finché non é fisso

ATTENZIONE: NON APRIRE LA TORCIA IN LUOGHI PERICOLOSI.

AVVERTENZA: SE SI PREVEDE DI NON UTILIZZARE LA TORCIA PER UN CERTO
PERIODO, TOGLIERE LE BATTERIE ONDE EVITARE PERDI-TE E
CORROSIONE.

Per il testo completo delle avvertenze sulla sicurezza della batteria di questa torcia, fare
riferimento al sito Web www.peli.com/eu/en/support/flashlight-battery-safety/.

Specifiche Del Prodotto

Tipo di torcia: LED

Tipo di batteria: Acelle AA (2)

Marche di batterie:  Duracell™ MN1500, Energizer™ E91, Panasonic™ LR06 o
Peli™ P-NiMH-AA

Dichiarazione di conformita Dichiarazione n. 002315-3180-001E
La sottoscritta, Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca, 388, Planta 7 08025 Barcellona Spagna
Dichiara unicamente sotto la sua responsabilita che la seguente apparecchiatura:

Descrizione del prodotto: Torcia LED portatile
Modello: 231520
Marca: Peli™

E conforme alle seguenti normative UE:  Direttiva ATEX 2014/34/UE
In base alle seguenti norme armonizzate:
EN60079-0:2018, EN60079-11:2012, EN60079-28:2015.
| seguenti Organismi notificati sono stati coinvolti nel processo di valutazione
della conformita:
Organismo notificato: FM Approvals Europe Limited
Organismo notificato n.: 2809
Ruolo: Notifica di garanzia di qualita

Organismo notificato: Element Rotterdam BV

Organismo notificato n.: 2812

Ruolo: Emissione del Certificato di esame ATEX tipo UE
Certificato n.: EMT19ATEX0004X (€€
Codice ATEX: 111 GExiaopislIC T4 Ga 2809

N. File Tecnico: 23152019

Nome e qualifica della persona vincolante il fabbricante o il suo rappresentante
autorizzato:

Firma:  Piere Marige

Nome: Piero Marigo

Funzione: Managing Director

Sede: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenga 388, Planta 7 08025 Barcellona Spagna
Data: 15 agosto 2023

Condizioni Speciali Di Utilizzo

A. Solo i seguenti modelli di batterie possono essere utilizzati assieme a questo prodotto:
Batterie alcaline Duracell™ MN1500, Energizer™ E91, Panasonic™ LR06 AA o batterie
a celle ricaricabili Peli™ P-NiMH-AA (corrente di carica max = 2000 mA). Le batterie
devono essere dello stesso produttore.

B. Per ridurre il rischio di esplosione, non mischiare batterie vecchie e nuove o di
diversi produttori.

C. Non sostituire le batterie in luoghi pericolosi.

Per il testo completo in 19 lingue della garanzia e delle relative informazioni, visitare il sito
www.peli.com/support/guarantee-of-excellence/.

Verwijder véor het bedienen het beschermingsvel door het achterkapje eraf te draaien.

Gebruiksaanwijzing

1. KORTSTONDIG - druk de achterknop enigszins in voor een kortstondige werking.
2. CONTINU AAN - druk de achterknop volledig in en laat deze los.

3. LICHT UIT - druk de achterknop vanuit de AAN-positie volledig in en laat deze los.

Batterijen Vervangen

1. Verwijder het achterkapje van de 2315Z0-lantaarn door het tegen de klok in te draaien.
2. Verwijder de (2) twee gebruikte batterijen uit de 2315Z0-lantaarn.

3. Installeer de (2) twee nieuwe AA-batterijen met de pluspool (+) richting de kop.

4. Plaats het achterkapje terug door dit met de klok mee vast te draaien.

WAARSCHUWING: OPEN DE LANTAARN NIET IN EEN GEVAARLIJKE OMGEVING.

LET OP: ALS DE LANTAARN VOOR EEN ONBEPAALDE TIJDSDUUR NIET ZAL
WORDEN GEBRUIKT, VERWIJDERT U DE BATTERIJEN OM MOGELIJKE
LEKKAGE EN CORROSIE TE VOORKOMEN.

Raadpleeg www.peli.com/eu/en/support/flashlight-battery-safety/ voor de volledige tekst van
de veiligheidswaarschuwing over batterijen voor deze lantaarn.

Productspecificaties

Lamptype: led

Soort batterij: AA-batterij (2)

Merk batterij: Duracell™ MN1500, Energizer™ E91, Panasonic™ LRO06 of
Peli™ P-NiMH-AA

Verklaring van overeenstemming verklaringnr. 002315-3180-001E
Wij, Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca, 388, Planta 7 08025 Barcelona, Spanje,
verklaren onder onze uitdrukkelijke verantwoordelijkheid dat het volgende apparaat:

Productbeschrijving: Zaklantaarn met led
Modelsoort: 231520
Merk: Peli™

Voldoet aan de volgende EU-wetgeving:  ATEX-richtlijn 2014/34/EU

Gebaseerd op de volgende geharmoniseerde normen:
EN60079-0:2018, EN60079-11:2012, EN60079-28:2015.

De volgende aangemelde instanties zijn betrokken bij het

conformiteitsbeoordelingsproces:

Aangemelde instantie: FM Approvals Europe Limited

Nummer aangemelde instantie: 2809

Functie: Kennisgeving kwaliteitswaarborg

Aangemelde instantie: Element Rotterdam B.V.

Nummer aangemelde instantie: 2812

Functie: Afgifte van ATEX EU-typegoedkeuringscertificaat

Certificaatnr.: EMT19ATEX0004X CEE&
ATEX-codering: 111 GExiaopislIC T4 Ga 2809
Technisch dossier nr.: 23152019
Naam en functie van bevoegde persoon namens de fabrikant of gevolmachtigde:
Handtekening: Peera 7
Naam: Piero Marigo
Functie: Directeur
Locatie: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388,

Planta 7 08025, Barcelona, Spanje
Datum: 15 augustus 2023

Specifieke Gebruiksvoorwaarden:

A. Alleen de volgende soorten batterijen mogen gebruikt worden in combinatie met dit
product: Duracell™ MN1500, Energizer™ E91, Panasonic™ LR06 AA-alkalinebatterijen
of oplaadbare Peli™ P-NiMH-AA-batterijen
(max. laadstroom = 2000 mA). De batterijen moeten van dezelfde fabrikant zijn.

B. Meng geen oude en nieuwe batterijen noch batterijen van verschillende fabrikanten om
het explosiegevaar te minimaliseren.

C. Vervang batterijen niet in een gevaarlijke omgeving.

Ga naar www.peli.com/support/guarantee-of-excellence/ voor de volledige tekst van de
garantievoorwaarden in 19 talen.

For du gar i gang, fiern Mylar®isolatoren ved a skru av endehetten.

Bruk

1. KORTVARIG - Trykk lett pa endeknappen for kortvarig drift.
2. KONSTANT PA - Trykk helt inn pa endeknappen og slipp.
3. LYS AV - Fra PA-posisjonen trykk helt inn p& endeknappen og slipp.

For A Bytte Batterier

1. Fjern endehetten ved a dreie mot urviseren til den fiernes fra baksiden pa 2315Z0-lykten.

2. Fjern de to (2) brukte batteriene pa 2315Z0-lykten.
3. Installer (2) to nye AA batteriene med plussterminalen vendt mot hodesamlingen.
4. Sett pa endehetten igjen ved a skru med urviseren til den sitter fast.

ADVARSLER: IKKE TENNE LYKTEN PA ET EKSPLOSJONSFARLIG STED.

ADVARSEL: DERSOM LOMMELYKTEN IKKE SKAL BRUKES | LENGRE TID,
BOR BATTERIENE FJERNES FOR A UNNGA MULIG LEKKASJE OG
KORROSJON.

Se www.peli.com/eu/en/support/flashlight-battery-safety/ for full tekst om Advarsel for
batterisikkerhet for denne lommelykten.

Produktspesifikasjon
Lampetype: LED
Batteritype: AA-celle (2)

Batterimerke: Duracell™ MN1500, Energizer™ E91,

Panasonic™ LRO06 eller Peli™ P-NiMH-AA

Samsvarserklaring Erklaering nr. 002315-3180-001E
Vi, Peli Products, S.L.U. c/Provenga, 388, Planta 7 08025, Barcelona, Spania
Erkleerer pa eget ansvar at felgende apparat:

Produktbeskrivelse: Handholdt LED-lykt
Modelltype: 231520
Merke: Peli™

Er i samsvar med felgende EU-lovgivning: ATEX Directive 2014/34/EU
Basert pa folgende harmoniserte standarder:

EN60079-0:2018, EN60079-11:2012, EN60079-28:2015.
Folgende teknisk kontrollorgan har vart involvert i samsvarsvurderingsprosessen:
Teknisk kontrollorgan: FM Approvals Europe Limited
Teknisk kontrollorgan nr.: 2809

Rolle: Quality Assurance Notification

Teknisk kontrollorgan: Element Rotterdam BV

Teknisk kontrollorgan nr.: 2812
Rolle: Utstedelse av ATEX EU-type undersgkelsessertifikat
Sertifikatnr.: EMT19ATEX0004X (€€
ATEX-kode: 111 GExiaopislIC T4 Ga 2809
Teknisk arkivnr.: 23152019
Navn og stilling av person som binder produsenten, eller autorisert representant:
Signatur: Pieno 7
Navn: Piero Marigo
Funksjon: Administrerende direktor
Sted: Peli Products, S.L.U. c/ Provenca 388,
Planta 7 08025 Barcelona, Spania
Dato: 15. august 2023

Spesifikke Bruksbetingelser

A. Bare fglgende batterimodeller kan brukes sammen med dette produktet: Duracell™
MN1500, Energizer™ E91, Panasonic™ LR06 AA-starrelses alkaliske batterier eller
Peli™ ladbare celler P-NiMH-AA (maks. ladestrem = 2000 mA). Cellene ma veere fra
samme produsent.

B. lkke bland gamle med nye batterier, eller bland batterier fra forskjellige produsenter
for & redusere eksplosjonsfaren.

C. Batterier ma ikke skiftes ut pa eksplosjonsfarlige steder.

®

Vennligst besgk www.peli.com/support/guarantee-of-excellence/ for full garantitekst og
garantiinformasjon pa 19 sprak.

Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy usung¢ izolacje z Mylar®, odkrecajgc tylng pokrywe.

Obstuga

1. DZIALANIE CHWILOWE - Aby chwilowo wigczy¢ urzgdzenie, nalezy wcisngé przycisk w
tylnej czesci latarki do pierwszego poziomu.

2. DZIALANIE CIAGLE — Wecisng¢ przycisk w tylnej czesci latarki do oporu, a nastepnie
zwolni¢ go.

3. WYLACZANIE SWIATLA — Z pozycji ON (wt.) wcisngé przycisk w tylnej czesci latarki do
oporu, a nastepnie zwolni¢ go.

Wymiana Baterii

1. Zdja¢ tylng pokrywe, obracajac ja w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara,
az oddzieli sig od tylnej czesci latarki 231520.

2. Wyjac¢ dwie (2) zuzyte baterie z latarki 2315Z0.

3. Wiozy¢ dwie (2) nowe baterie AA, tak aby biegun dodatni (,+") zwrécony byt w strone
modutu glowicy.

4. Zatozyé tylng pokrywe, obracajgc jg w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara
do momentu, az bedzie idealnie przylega¢ do korpusu latarki.

OSTRZEZENIE: NIE SWIECIC W SRODOWISKU STWARZAJACYM ZAGROZENIE.

PRZESTROGA: W PRZYPADKU, GDY LATARKA NIE BEDZIE UZYWANA PRZEZ
DLUZSZY CZAS, WYJAC BATERIE Z POJEMNIKA, ABY ZAPOBIEC
EWENTUALNYM WYCIEKOM | KOROZJI.

Petna tre$¢ ostrzezenia bezpieczenstwa dotyczgcego akumulatora dostarczanego z
niniejszg latarkg znajduje sie na stronie www.peli.com/eu/en/support/flashlight-battery-safety/

Specyfikacja Produktu

Rodzaj zaréwki: LED

Rodzaj baterii: typ AA (2)

Zalecane marki baterii: Duracell™ MN1500, Energizer™ E91,
Panasonic™ LRO06 lub Peli™ P-NiMH-AA

Deklaracja zgodnosci Deklaracja nr 002315-3180-001E
Peli Products, S.L.U. z siedzibg w c/ Provenca, 388, Planta 7 08025 Barcelona, Hiszpania
Na swojg wylgczng odpowiedzialno$¢ oswiadcza, ze niniejsze urzadzenie:

Opis produktu: Latarka reczna LED
Model: 231520
Marka: Peli™

Jest zgodne z nastepujaca dyrektywa UE: Dyrektywa ATEX 2014/34/UE
Na podstawie nastepujacych norm zharmonizowanych:
EN60079-0:2018, EN60079-11:2012, EN60079-28:2015.
W procesie oceny zgodnosci brata udziat nastepujaca jednostka notyfikowana:
Jednostka notyfikowana: FM Approvals Europe Limited
Nr jednostki notyfikowanej: 2809
Rola: Notyfikowanie o kontroli jakosci
Jednostka notyfikowana: Element Rotterdam BV
Nr jednostki notyfikowanej: 2812

Rola: Wydanie certyfikatu badania typu UE ATEX
Nr certyfikatu: EMT19ATEX0004X
Kod ATEX: 111 GExiaopislIC T4 Ga 2809

Nr pliku technicznego: 23152019

Imie i nazwisko oraz stanowisko upowaznionego przedstawiciela producenta lub
osoby uprawnionej do sktadania
podpiséw w jego imieniu:

Podpis: Peero

Imig i nazwisko: Piero Marigo

Stanowisko: Dyrektor zarzgdzajgcy

Lokalizacja: Peli Products, S.L.U. c/ Provenca 388,

Planta 7 08025 Barcelona, Hiszpania
Data: 15 sierpnia 2023 r

Specjalne Warunki Uzytkowania

A. Do uzytku z niniejszym produktem sg dopuszczone wylgcznie nastepujgce modele
baterii: Baterie alkaliczne Duracell™ MN1500, Energizer™ E91, Panasonic™ LR06 AA
lub akumulatory Peli™ P-NiMH-AA (maks. prad tadowania = 2000 mA). Zastosowane
baterie muszg pochodzi¢ od tego samego producenta.

B. Aby zmniejszy¢ niebezpieczenstwo wybuchu, nie stosowaé jednoczesnie uzywanych
baterii z nowymi i baterii r6znych producentéw.

C. Nie wymienia¢ baterii w niebezpiecznych miejscach.

Kompletny tekst i warunki gwarancji w 19 wersjach jezykowych mozna znalez¢ na stronie
internetowej www.peli.com/support/guarantee-of-excellence/.

Antes de operar, remova o isolador Mylar® desaparafusando a tampa traseira.

Operacgao

1. MOMENTANEA - Prima parcialmente o botdo da retaguarda para operacé@o
momentanea.

2. CONSTANTEMENTE ACESA - Prima completamente o botédo da retaguarda e solte.

3. LUZ APAGADA - A partir da posigdo ACESA, prima completamente o botédo da
retaguarda e solte.

Mudar As Pilhas

1. Remova a tampa traseira rodando no sentido contrario aos ponteiros do reldgio até
sair pela traseira da lanterna 2315Z0.

2. Remova as duas (2) pilhas usadas da lanterna 2315Z0.

3. Instale duas (2) pilhas AA novas com o terminal + voltado para o conjunto da cabeca.

4. Volte a colocar a tampa traseira rodando no sentido dos ponteiros do relégio até
estar selada

ADVERTENCIA: NAO ABRA A LANTERNA NUM LOCAL PERIGOSO.

AVISO: SE A LANTERNA NAO FOR UTILIZADA DURANTE ALGUM TEMPO, RETIRE AS
PILHAS PARA EVITAR UMA POSSIVEL FUGA E CORROSAO.

Consulte www.peli.com/eu/en/support/flashlight-battery-safety/ para ver o texto completo de
aviso de Seguranca da Bateria para esta lanterna.

Especificagbes Do Produto

Tipo de lampada: LED

Tipo de pilhas: Célula AA (2)

Marca das pilhas: Duracell™ MN1500, Energizer™ E91, Panasonic™ LR06
ou Peli™ P-NiMH-AA

Declaragao de Conformidade

Declaragao N.° 002315-3180-001E

Nos, Peli Products, S.L.U. ¢/ Provencga, 388, Planta 7 08025 Barcelona Espanha
Declaramos sob nossa unica responsabilidade que o seguinte aparelho:

Descrigao do produto: Lanterna de méao de LED
Tipo de modelo: 231520
Marca: Peli™

Esta em conformidade com a seguinte legislagdo EU: Diretiva ATEX 2014/34/UE
Baseada nas seguintes normas harmonizadas:

EN60079-0:2018, EN60079-11:2012, EN60079-28:2015.
Os seguintes Organismos Notificados estiveram envolvidos no processo de
avaliagdo de conformidade:

Organismo Notificado: FM Approvals Europe Limited

Organismo Notificado N.°: 2809

Papel: Notificagdo de Garantia de Qualidade
Organismo Notificado: Element Rotterdam BV

Organismo Notificado N.°: 2812

Papel: Emissao do Certificado de Exame Tipo ATEX UE
Certificado N.°: EMT19ATEX0004X (XD}
Codificagdao ATEX: 111 GExiaopislIC T4 Ga 2809
Ficheiro Técnico N.°: 23152019

Nome e cargo da pessoa que vincula o fabricante ou o representante autorizado:
Assinatura: Peeno ?

Nome: Piero Marigo
Funcéo: Diretor Executivo
Localizacao: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenga 388,

Planta 7 08025, Barcelona Espanha
Data: 15 de agosto de 2023

Condigoes Especificas De Utilizagao

A. Apenas os seguintes modelos de bateria podem ser utilizados em conjunto com este
produto: Pilhas alcalinas tamanho AA Duracell™ MN1500, Energizer™ E91, Panasonic™
LRO6 ou pilhas recarregaveis Peli™ P-NiMH-AA (corrente de carga maxima = 2000 mA).
As pilhas devem ser do mesmo fabricante.

B. Para reduzir o risco de explosao nao misture pilhas novas com velhas nem misture
pilhas de fabricantes diferentes.

C. Nao substitua pilhas em locais perigosos.

Consulte www.peli.com/support/guarantee-of-excellence/ para ler o texto completo da
informacéo de Garantia em 19 idiomas.

PART #
002315-3180-001E
BLACK SIDES

PAPER THICKNESS

®

ECR #
5-38561
FLAT SIZE

. 2 Sided 18.00” (W) x 22.00"(H) 5 2.25" (W) x 5.50"(H)
DESIGN TEAM MARKETING COPY TECHNICAL COPY PRODUCT MGMT. TRANSLATION COPY
Tyler Bennett Jon French Paulo Quitain Estefania Fenoy

Tnainte de utilizare, indepartati izolatia tip Mylar® desuruband capacul posterior.

Functionare

1. TEMPORAR/:\: Apasati partial butonul din spate pentru actionare temporara.
2. PERMANENTA - Apasati complet butonul din spate si eliberati.
3. LUMINA STINSA - Din pozitia ON, apasati complet butonul din spate si eliberati.

Pentru A Schimba Bateriile

1. Scoateti capacul din spate rotindu-l in sensul invers acelor de ceasornic pana
cand acesta se desprinde de pe partea posterioara a lanternei 231520.

2. Scoateti cele (2) doua baterii folosite din lanterna 231520.

3. Introduceti cele (2) doua baterii AA noi cu borna + indreptata spre ansamblul din
partea superioara.

4. Puneti inapoi capacul din spate rotindu-I in directia acelor de ceasornic pana cand
acesta se fixeaza ermetic.

VERTISMENT: NU APRINDETI LANTERNA INTR-O LOCATIE PERICULOASA.

ATENTIE: DACA LANTERNA URMEAZA SA NU FIE FOLOSITA MAI MULTA VREME,
SCOATETI BATERIILE PENTRU A PREVENI EVENTUALE SCURGERI $I
COROZIUNEA.

Consultati www.peli.com/eu/en/support/flashlight-battery-safety/ pentru textul complet al
avertismentului despre siguranta bateriei, pentru aceasta lanterna.

Specificatii Produs

Tip bec: LED

Tip baterie: Baterie AA (2)

Marca baterie: Duracell™ MN1500, Energizer™ E91, Panasonic™ LR06
sau Peli™ P-NiMH-AA

Declaratie de conformitate Declaratie nr. 002315-3180-001E
Subscrisa, Peli Products, S.L.U. C/ Provenga, 388, Planta 7. 08025 Barcelona Spain
Declara pe propria raspundere ca urmatoarele aparate:

Descriere produs:  Lanterna LED manuala
Tip model: 231520
Marca: Peli™

Este in conformitate cu urmatoarea reglementare UE: Directiva ATEX 2014/34/EU
Pe baza urmatoarelor standarde armonizate:

EN60079-0:2018, EN60079-11:2012, EN60079-28:2015.
Urmatoarele Organisme notificate au fost implicate in procesul de evaluare a
conformitatii:

Organism notificat: FM Approvals Europe Limited

Nr. organism notificat: 2809

Rol: Notificare privind asigurarea calitatii

Organism notificat: Element Rotterdam BV

Nr. organism notificat: 2812

Rol: Emiterea Certificatului de examinare a tipului ATEX UE
Certificat nr.: EMT19ATEX0004X (€€

Codificare ATEX: 111 GExiaopislIC T4 Ga 2809

23152019

Numele si functia persoanei care obliga in mod legal producatorul, sau ale
reprezentantului autorizat:

Nr. dosar tehnic:

Semnatura: Peeno
Nume: Piero Marigo
Functia: Director General

Locatia: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388,
Planta 7 08025 Barcelona Spania

Data: 15 august 2023

Conditii Speciale De Utilizare

A. Tmpreuni cu acest produs pot fi utilizate doar urmétoarele modele de baterii: Baterii
alcaline Duracell™ MN1500, Energizer™ E91, Panasonic™ LR06 AA ssau baterii
reincarcabile Peli™ cells P-NiMH-AA (curent maxim de incarcare = 2000 mA). Bateriile
trebuie sa fie de la acelasi producator.

B. Pentru a reduce riscul de explozie nu amestecati baterii vechi cu baterii noi si nu
amestecati baterii fabricate de diferiti producatori.

C. Nu inlocuiti bateriile in locatii periculoase.

Va rugam sa consultati www.peli.com/support/guarantee-of-excellence/ pentru textul complet
al informatiilor privind Garantiile, disponibil in 19 limbi.

Mepen Ha4anoM MCronb3oBaHUs CHYUMUTE MaNIapoBLIA M3OMALMOHHLIA MaTepuar, Ans
3TOr0 OTKPYTUTE TOPLIEBYHO KPbILLIKY.

Akcnnyatauumsa

4. KPATKOBPEMEHHOE BKJTHOYEHWE - HaxxmnTe Ha TopLeBYo KHOMKY He 40 KOHUa.

5. NMOCTOAHHOE BKIMKOYEHWE - MonHOCTLIO HAaXMUTE Ha TOPLIEBYIO KHOMKY U OTMyCTUTE ee.

6. BbIKIMIOYEHWE - 13 BKOYEHHOTO NONOXEHWS MOMHOCTBLI0 HAXMUTE Ha TOPLIEBYHO
KHOMKY U OTnycTuTe ee.

3ameHa Barapen

1. CHuMUTE TOpLEBYIO KPBILLKY. 11151 9TOro noBopayuBaiiTe ee NpoTUB YacoBOW CTPEnku A0
Tex nop, Noka oHa He OTAENUTCA OT 3afHero Topua doHaps Mogenu 231520.

2. W3Bnekute u3 hoHapsa 231520 aBe (2) ucrnonb3oBaHHble GaTapeu.

3. BcraBbre 2 (aBe) HoBble 6aTapeun Tuna AA Tak, 4Tobbl nomntoc «+» Gbin HanpaBneH K
ronoBHON YacTu oHaps.

4. HapeHbTe TOPLEBYIO KPbILLKY, NOBOpa4MBasi ee rno 4YacoBow CTPenke A0 NAOTHOro
3aKpbITUS

BHUMAHME! BCKPbIBATb ®OHAPb PA3PELLUAETCA TOJIBKO B
BE3O0MNACHOM MECTE.

OCTOPOXHO! ECITU ®OHAPb HE BYAET UCMNOJIb3OBATLCA B TEYEHUE
HEKOTOPOI'O BPEMEHW, U3BJIEKUTE BATAPEU BO U3BEXXAHUE
BO3MOXHbIX YTEYEK 1 KOPPO3UW.

MonHbIN TekCT NpeaynpexaeHns no nosony besonacHoctu 6atapen AaHHOro oHaps
npuBeaeH Ha carite www.peli.com/eu/en/support/flashlight-battery-safety/.

TexHuyeckune Xapakrepuctuku Uspenus

Tun namnbl: cBeToavoaHas

Tun 6aTapewu: Batapes tnna AA (2)

PekomeHAayemble Mapku 6aTapeint: Duracell™ MN1500, Energizer™ E91,
Panasonic™ LR06 unu Peli™ P-NiMH-AA

[eknapauus o COOTBETCTBMM TPe6GOoBaHUAM DOexknapauusa Ne 002315-3180-001E
Komnanwus Peli Products, S.L.U., pacnonoxeHHas no agpecy ¢/ Provenca, 388, Planta 7
08025 Barcelona Spain (MicnaHusi), nog CBOO MOMHYI0 OTBETCTBEHHOCTb 3asABMSET, YTO
yKasaHHbI Huxke npubop:

onucaHue uspenus: PYy4YHON CBETOAMOAHBIN (hOHapb
T™N Mopenu: 231520
Mapka: Peli™

COOTBETCTBYEeT TpeGoBaHMAM criedyloLmx 3aKoHoaaTenbHbIX aktoB EC:
OupekTtrea ATEX 2014/34/EU
Ha ocHoBaHuu cnepyoLWMX COrNacoBaHHbIX CTaHAAPTOB:
EN60079-0:2018, EN60079-11:2012, EN60079-28:2015.
K npoueaype oLieHKU COOTBETCTBUA GbinNu NpUBreYeHbl cneayolme
YNONTHOMOY€EHHbIE OpraHbl:
YNONMHOMOYEHHbIN OpraH: FM Approvals Europe Limited
Homep ynonHoMo4yeHHOro opraHa: 2809
DYHKUUA: OdomumansHoe 3asBneHne
0 COOTBETCTBUM TpeboBaHMSIM kadecTBa
YNONHOMOYEHHbIN OpraH: Element Rotterdam BV
Homep ynonHoMo4YeHHOro opraHa: 2812
DyHKUMA: Bbinyck cBugetensctea 06
akcneptnse ATEX tnna EC

Homep cepTudpukara: EMT19ATEX0004X (XD}
Knaccudukauua ATEX: 111 GExiaopis|IC T4 Ga 2809
Homep TexHuyeckoro nacnopra: 23152019

Wmsa n pomxHocTb nuua, 3aKpenneHHOro 3a usarotoeBuTtenem unu
YNosiIHOMO4Y€eHHbIM npeacTaBUTenem:

Nopnuck: Tlseppo Wapuro (Piero Marigo)

Uwmsa: Mbepo Mapwro (Piero Marigo)

[ OoMmKHOCTb: [eHeparnbHbI AMpeKTop

Appec: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388,
Planta 7 08025 Barcelona Spain (Mcnaxus)

[ara: 15 aBrycta 2023 .

Oco6ble YcnoBusi MpumeHeHus

A. B aToM n3genum paspeLuaetcs UCNonb3oBaTh TONbKO ykadaHHble HUxe modenu 6aTtapeit:
LLlenoyHble 6atapen Tuna AA Duracell™ MN1500, Energizer™ E91, Panasonic™ LR06
UM nepesapsbkaemMble anemeHTbl nutanus Peli™ P-NiMH-AA (makc. 3apsgHbIv Tok =
2000 MA). YcTaHaBnmBaTb 3NeMEHTbI MUTaHWS TONbKO OLHOIO U3roTOBUTENS.

B. YTOGbl CHU3WUTL PUCK B3pbIBA, HE CMELLMBAITE HOBbLIE 3NEMEHTbI NMUTAHUSA CO CTapbIMU 1
He UCMOoNb3yNTe ANeMEHTbI MUTaHWSA Pa3HbIX NPON3BOAUTENEN.

C. He MeHsiTe 3nemMeHTbl NUTaHUsi B ONacHbIX YCIOBUSIX.

MocetuTe cant www.peli.com/support/guarantee-of-excellence/, 4To6bl NONy4nTH
noapo6HYLo rapaHTUIAHYO M NOCTrapaHTUHY0 nHopMaumio Ha 19 A3bikax.

Pred pouzitim odoberte Mylar®ovy izolant odskrutkovanim koncového uzaveru.

Prevadzka

1. CHVILKOVE - Kratkodobé zapnutie sa dosiahne &iasto&nym stlagenim koncového tlagidla.
2. VZDY ZAPNUTE - Uplne stlacte koncové tlacidlo a uvornite ho.
3. VYPNUTE SVETLO - Z polohy ZAP. Uplne stlacte koncové tla¢idlo a uvolnite ho.

Vymena Batérii

1. Odoberte koncovy uzaver jeho oto¢enim proti smeru hodinovych rugiciek, kym sa
neuvolni zo zadnej ¢asti baterky 231520.

2. Vyberte (2) dve pouzité batérie z baterky 2315Z0.

3. Vlozte (2) dve nové batérie AA s pélom + smerujucim k prednej asti zostavy.

4. Vratte koncovy uzaver na miesto, v smere hodinovych ruciciek, aby sa utesnil

VAROVANIE: BATERKU NEOTVARAJTE V NEBEZPECNOM PROSTREDI.

UPOZORNENIE: AK SA SVIETIDLO NEBUDE PO NEJAK,L'J DOBU POUZIVAT, VYBERTE
BATERIE, ABY STE ZABRANILI ICH PRIPADNEMU VYTECENIU A
KOROZII.

UpIné znenie varovania ohladom bezpeénosti batérie pre tito baterku najdete na stranke
http://www.peli.com/eu/en/support/flashlight-battery-safety/.

Specifikacie Vyrobku

Typ svetelného zdroja: LED

Typ batérie: AA ¢lanok (2)

Znacka batérie: Duracell™ MN1500, Energizer™ E91, Panasonic™ LR06
alebo Peli™ P-NiMH-AA

RELEASE DATE
FE 24
NUMBER OF FOLDS

DATE VERSION
1

FOLDED SIZE

9-24-21

2-7-24 X ] 2-7-24

X 2-7-24 X N/A X

APPROVED FOR PRINT - MUST BE APPROVED BY ALL TEAM MEMBERS

Vyhlasenie o zhode Vyhlasenie ¢. 002315-3180-001E
lyly, spolo¢nost Peli Products, S.L.U. c/ Provencga, 388, Planta 7 08025 Barcelona,
Spanielsko tymto na vlastni zodpovednost vyhlasujeme, Ze nasledujuce zariadenie:

Popis vyrobku: Ruéna LED lampa
Typ modelu: 231520
Znacka: Peli™

Je v zhode s nasledujticou legislativou EU: Smernica ATEX 2014/34/EU
na zaklade nasledujucich harmonizovanych noriem:

EN60079-0:2018, EN60079-11:2012, EN60079-28:2015.
Sucast'ou procesu posudzovania zhody boli nasledujice notifikované organy:
Notifikovany organ: FM Approvals Europe Limited
€. notifikovaného organu: 2809
Funkcia: Notifikacia zabezpecenia kvality

Notifikovany organ: Element Rotterdam BV
€. notifikovaného organu: 2812
Funkcia: Vydanie certifikatu o skugke typu ATEX EU
Certifikat ¢.: EMT19ATEX0004X (€€
Kod ATEX: 111 GExiaopislIC T4 Ga 2809
Ref. ¢. suboru s technickymi tdajmi: 23152019
Meno a funkcia osoby zastupujicej vyrobcu alebo povereného zastupcu:
Podpis: Pieno 7
Meno: Piero Marigo
Funkcia: Generalny riaditel
Adresa: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388,
Planta 7 08025 Barcelona, Spanielsko
Datum: 15. augusta 2023

Specialne Podmienky Pouzivania

A. Spolu s tymto vyrobkom sa smu pouzivat iba nasledujuce modely batérii: Alkalické
batérie Duracell™ MN1500, Energizer™ E91, Panasonic™ LRO06 velkosti AA alebo
nabijatelné ¢lanky Peli™ P-NiMH-AA (max prud nabijania = 2000 mA).
Batérie musia byt od rovnakého vyrobcu.

B. Aby sa znizilo riziko vybuchu, nepouzivajte naraz staré a nové batérie,
ani batérie r6znych znaciek.

C. Batérie nevymieriajte na nebezpeénych miestach.

UpIné znenie zaruénych informécii v 19 jazykoch najdete na stranke
www.peli.com/support/guarantee-of-excellence/.

Innan anvandning ska Mylar®isoleringen tas bort genom att andlocket skruvas loss.

Anviandning

1. TILLFALLIG - Tryck ner &ndknappen delvis fér tillfallig drift.

2. KONSTANT - Tryck ner &ndknappen helt for konstant drift.

3. SLACK LJUSET - Tryck ner andknappen helt fran pa-laget och slapp den.

For Att Byta Batteri
1.

Ta bort andlocket genom att skruva det moturs tills det lossnar fran bakdelen

pa 2315Z0-lampan.
2. Avlagsna de tva (2) anvanda batterierna fran 2315Z0-lampan.
3. Installera de (2) tva nya AA-batterierna med plusterminalen riktad mot huvudenheten.
4. Sétt tillbaka andlocket genom att vrida det medurs tills det sitter tatt

VARNING: OPPNA INTE LAMPAN | FARLIGA OMRADEN.

FORSIKTIGT: OM LAMPAN INTE SKA ANVANDAS UNDER EN TID TAR DU BORT
BATTERIERNA FOR ATT FORHINDRA EVENTUELLT LACKAGE OCH
KORROSION.

Pa www.peli.com/eu/en/support/flashlight-battery-safety/ finns hela batterisakerhetsvarningen
for denna ficklampa

Produktspecifikationer

Lamptyp: Lysdiod

Batterityp: AA-cell (2)

Batterimarke: Duracell™ MN1500, Energizer™ E91,
Panasonic™ LROG6 eller Peli™ P-NiMH-AA

Forsakran om 6verensstammelse Forsakran nr 002315-3180-001E
Vi, Peli Products, S.L.U. c/ Provenga 388, Planta 7 08025 Barcelona, Spanien
forsakrar under eget ansvar att produkten:

Produktbeskrivning: LED-handlampa
Modelltyp: 231520
Marke: Peli™

Ar i 6verensstimmelse med féljande EU-direktiv: ATEX-direktivet 2014/34/EU
Som uppfyller féljande harmoniserade standarder:

SS-EN 60079-0:2018, SS-EN 60079-11:2012, SS-EN 60079-28:2015.
Nedan angivna anmalda organ har deltagit i bedomningsprocessen:

Anmalt organ: FM Approvals Europe Limited

Anmalt organ nr: 2809

Roll: Anmalan om kvalitetssékring

Anmalt organ: Element Rotterdam BV

Anmadlt organ nr: 2812

Roll: Utfardande av ATEX EU-typintyg

Intyg nr: EMT19ATEX0004X CE€y
ATEX-kod: 11 GExiaopisIIC T4 Ga 2809

Teknisk dokumentation nr: 23152019

Namn och position pa behorig person fran tillverkande foretag eller auktoriserad
representant:

Signatur: Piera Manige

Namn: Piero Marigo

Position: Verkstallande direktor

Ort: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388,
Planta 7 08025 Barcelona, Spanien

Datum: 15 augusti 2023

Sérskilda Anvandningsvillkor

A. Endast foljande batterimodeller far anvandas tillsammans med denna produkt: Alkaliska
batterierna Duracell™ MN1500, Energizer™ E91, Panasonic™ LRO06 i AA-storlek eller
uppladdningsbara Peli™ P-NiMH-AA-celler (max. laddningsstrdom = 2 000 mA). Cellerna
maste komma fran samma tillverkare.

B. For att minska explosionsrisken ska du inte blanda gamla batterier med nya, eller blanda
batterier fran olika tillverkare.

C. Byt inte batterier pa farliga platser.

Pa www.peli.com/support/guarantee-of-excellence/ hittar du hela garantitexten pa 19 sprak.

Calistirmadan 6nce, kuyruk kapagini gevseterek Mylar® yaliticisini gikarin.
Calistirma
1. GECICI - Gegici galisma igin kuyruk diigmesine kisa basin.

2. SABIT ACIK - Kuyruk diigmesine tamamen basin ve birakin.
3. ISIK KAPALI - Acik konumda kuyruk digmesine tamamen basin ve birakin.

Pilleri Degistirmek igin

1. 231520 fenerinin arkasindan ¢ikana kadar kuyruk kapagini saat yoninin tersine gevirin.
2. 231520 fenerinin kullanilmis iki (2) pilini gikarin.

3. Iki (2) yeni AA pili + terminali baslik tertibatina bakacak sekilde takin.

4. Kuyruk kapagini kapatilana kadar saat yoninde dondirip degistirin

UYARI: TEHLIKELI BIR KONUMDA ISIGI AGMAYIN.

DIKKAT: ISIK UZUN SURE KULLANILMAYACAKSA OLASI SIZINTI VE CURUMEYI
ONLEMEK IGIN PILLERI GIKARIN.

Bu Fenere ait Pil Glvenligi uyari tam metni igin
www.peli.com/eu/en/support/flashlight-battery-safety/ adresine bakin.

Uriin Spesifikasyonla

Lamba Tipi: LED
Pil Tipi: AA pil (2)
Pil Markasi: Duracell™ MN1500, Energizer™ E91,

Panasonic™ LR06 veya Peli™ P-NiMH-AA

Uygunluk Beyani Beyan No. 002315-3180-001E
Biz, Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388, Planta 7 08025 Barselona, Ispanya
Tamamen kendi sorumlulugumuzda olarak asagidaki cihazin:

Uriin Agiklamasi: LED el feneri
Model Tipi: 231520
Marka: Peli™

Uyumlu oldugu AB mevzuati:  ATEX Yonergesi 2014/34/EU

Ve agagidaki uyumlastinimis standartlari temel aldigini beyan ederiz:
EN60079-0:2018, EN60079-11:2012, EN60079-28:2015.

Asagida yer alan Onaylanmis Kuruluslar, uygunluk degerlendirme

stirecine dahil edilmistir:

Onaylanmis Kurulus: FM Approvals Europe Limited

Onaylanmig Kurulus No.: 2809

Gorevi: Kalite Guvencesi Beyani

Onaylanmis Kurulus: Element Rotterdam BV

Onaylanmig Kurulus No.: 2812

Gorevi: ATEX EU Tipi Onay Belgesinin verilmesi
Sertifika No.: EMT19ATEX0004X (XD
ATEX Kodu: 111 GExiaopislIC T4 Ga 2809
Teknik Dosya No.: 23152019

Ureticiyi veya yetkili temsilci igin baglayici kisinin adi soyadi ve pozisyonu:

imza: Piena

Adi: Piero Marigo
Gorev: Genel Mudir
Adresi: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388,

Planta 7 08025 Barselona, Ispanya
Tarih: 15 Agustos 2023

Ozel Kullanim Kosullari

A. Bu lriinde sadece asagidaki pil modellerinin kullaniimasina izin verilir: Duracell™
MN1500, Energizer™ E91, Panasonic™ LRO6 AA boy alkalin piller veya Peli™
tekrar doldurulabilir piller P-NiMH-AA (maks. sarj akimi = 2000 mA).
Piller ayni Greticinin Grind olmalidir.

B. Patlama riskini azaltmak igin eski pilleri yeni pillerle birlikte veya farkli treticilerin pillerini
bir arada kullanmayin.

C. Pilleri tehlikeli yerlerde degistirmeyin.

19 dilde hazirlanan Garanti bilgilerinin tam metni igin bkz. www.peli.com/support/guarantee-
of-excellence/.



